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PERSONAGGIL.

b : ) Fomy SRR T I
LA SIG. DORALICE promeffa Spofa del Conte Salcicciotte ¢
. La Sig. Rofalis Chigi'.! 4 Sahstny. :
iL CONTE SALCICCIOTTO promells Spofo deis Sig:
Doralice . : :
I Sig. Guglielmo Jermalli .
BERNARDO Servitor del Conte.
. Il Sig. Teadoro Bertogzi.
ISABELL@ Cigina di Doralice.
Ea Sig. Qusreving Spighic 0 o da0i637 wiD
1L SIG. STEFANELLO ricco Borghiggiano, Fratelld. di
Doralice.
1 Sig. Vicenzo Prevaso
PIMPINELLA Cameriera della fuddetra.
~ La Sig. Mavianna Santoro. A ;
ROCCOLINA Donga di confidenza della miedefita :
. La Sig. Francefcuw Polcethi .-
UN CIARLATANO.
H S$ig. Teddoro Bevtozzi,
UN GLOCATOR DI BAMBOCCI .
. 1l Sig. Vicenzo Prevato. :
UNA CANTERINA DI PIAZZA.
La Sig. Pvancefca Polcelli
UN BUFFONE DI PIAZZA.
1l Sig. Francefeo Bennati . ,
UN VENDITOR DI CIAMBEDLE .
I/ Sig. Franccfto Benndsils "<, " %
UNA VENDITRICE D1, POMATE 4
La Signova FrancefcafPleettii, .~ *
TRE WMASCHERE, oy F T
Il Sig. Bertozzi , Sig. P#gw;‘z.,z'é 3. Bennasi.
Altre Mafchere diverfe, che nbd g_a&f‘.mo.
Suondtori di Piazza, che non parldno
DPue Servitori,; che nen parlano.
La Scena fi finge iw wna Cittd di Lombardia in tempo
di Garnevale .
La Mufica fary del Sig. Maeftro GIACOMO RUST .-
A 3 BAL-
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.BIA:LLERINEL

Li Balli faranno d’invenzione, e direzione di Monfieur AN'I:ONIQ

“'“TERRADES ; ed efeguiti dalli feguenti.
Mon{. Antonio Terrades fuddetto. | Sign, Margherira Alfieri.

Sig Ranieri Pazzini, |:Sig. Geltrude Pacipi. 3

s:ﬁ Giacomo Tantini detto Da-'|'Sig. Anna Betefchi’ detta la Vi
tur _cinelli, -

Sig Virttoria Pelofina . I Sige Terefa Brandi.

FUORI! DEL.£ HANT EKT i,
Sig Francefco Martini fopradetto. | Sig. Rofa. Pelofina,

FIGURANTIE,

Sig. Girolamo Cofta. Sig, Eugenia Mantecafa,
Sig. Pietro Petrai. Sig. Mar;a Jemma.
Sig. Vittorio Fornier. | Sig. Maria Gazza.
Sig. Antonio Zanetti. | Sig. N. N. N

Le Scene, e Decerazioni faranno delli Sigg. Cugini Mauri.
11 Veftiario di nobile, e vaga invenzione del Sig. Antonio Dian,
" derto il Vicentino. :

x*k******xv-k**k**tikk***ti*t_*#ﬁ{k‘l*!t-**;*tt*lt_**k**;kx_**kk\
MUTAZIONI'DI SCENE,

AT O BRI MOuT, B

Piazza, dove fogliono concorrer le Mafchere, con . Bottega
di Caffe praticabile. .. :

Appartamenti nella Cafa del Sig. Stefanello,

Piazza come nella pgx%al_s,cem.

AT T 0TS BECON DO,

Camera nella Cafz el Sig, Stefanello. =~

€amera nella Cafa del Sig, Stefanello,

Sala nella Cafa di Roccolira. Vi faranno quattro tavolini. da
gloco, du in profpetta, & due pillavanti, uno_per par
te con lumi accefi. Alli due tavolipi in profpetto._gioca-
no delle Mafchere, che nen parlano: al tayolino alia
dritta il Conte mafcherato gioca al Pi_C'h_ﬂtg'con\ una Ma-
fchera, che parla: ed al tavolino alla finiftra giocano a

- Bazzica due altre Malthere, che paglano ancheffe.
ATTQnDERZO,
Strada, . W



ATTO PRIMO.

Piazza,, deve fogliono concerrer le Mafchere,
con Bottega di Caffe praticabile.

Ciarlatano 5 che vende balfami, da una parte,
Giocatror ‘di bamboocs col [uo cafotto  dall altva
por nel mezzo Cantavina, e Paglaccro con Sug-

natori. Mafcheve diverfes che paffesgrane.

Ciar. Ua, Signori: qui, Signori.
( tenendo 1n mano un. ampolla
Cinque goccie in brodo caldo
Per rifolvere gli umori,,
Per aver la fanita.
Gioc. T oraratorototee.( conlavocede bambocej .
' La burlerta fara bella .
Di} lor Servo Pulcinella.
enga avanti, venga avanti,
adie. ( Riverita Nobiltd. .
Cant.  Via,dabravi. as Swon. A'te, Pagliaccio =
- Canteremo_un. bel duetto.,
Pag. Si Signori, un bel brodetto.
* Lan lava: lan lavan lara.
Groc. Vederanno la burletta.
Ciar.  Non lalciate il mio cerotto.
Ecco qua la fua riceta. i
; AT T Groe.
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€ioc. . (Torerd tord to :5 ) ] % tutt: nel
Can. e?’uf (Ean lar laﬁ medelimo
Ciay. — (Pavorifts pﬂ'rqu 5 S (- rémpo.
Gioc.  Che infolenza malandrma'
Ciar. (i U6léa Ja Cadratinay |
Che venifle a fuffurar.
Cant. - Que o é xl fohto mio poftos
B EIl e il ‘Cia aratitio
%‘8 ’Ba?ﬁ% d&’n di iﬁh‘nb*
Ch’ io per me qui VO rc ar.
Ciat, TR ( Pofto mio, Sggnora, uefto
Giac.® ' (.Che venuto fon. .pitt prefto
Ganes, 5 (B te il bancoy.£ 2 te il cafotto
Pagnty Faccid. or or . faﬁopra andar. :
( 2/ Ciarl. ed il Gioc. [cendoma das
L Jore hmcbz ;
Crar. eCz'o“c‘.ﬁﬁ tro! Se mi aferd... -
‘Cant. e Pag, Vo Tna ?fzm per dx@a‘fo
Ciar. eroc 'C anﬁere’i?gs il Cap\t‘anb.
Cant.e Pag. E:f ¢fchiafh vi dard.
(: ettorie ! 'eofpcuaccm' \
duthi 4. (‘Vxegx avantife hai‘moftaccio...
ﬁ)gzzh a[f ‘e torrono alcane mafcberf
eV li.

scENA IL

1} Conte, che ' Frappone s € Detti.
Con. Ta canaglia, via ‘buffoni:
‘State chen, fiate ‘buoni .

Ciar.Gisc. | ( Nobih(ﬁiho Si gnorc,
Cant:Pag. %4 To la cofa Je dird, -

Con. |




PRI M 0.
Con. State cheti.
I 4 [ud. Lalci dire.
Con. Via di qud: non v fentire
( Hai ragione. Ma per Bacco,
li 4. [ud. ( Se pon giri dentro a un facco,
( Via di qua ti troverd.
Con. - Ben tacer 1o vi fard. ( partono It Suon.
Cant, Pag. Gioc. e Crarl, e le Mafchere.
Con. Che canaglie coltoro!...
Ma oltrepaffata ¢ I’ora,
In cui la bella mafchera ,
Di lafciarfi veder m’avea promeffo...
Zitto, che dal Caffé forte ella adeflo.

> C R NTA ¥ 4

1/ Conte, Dovalice, e Pimpinella mafchevate, che

vengono dalla Bottega dr ‘Caffé , accompagnare
da mafchera Usmo con tabara, e bauta, ma ca-
ricata.

Dor. ( Ccole per "appunto. ) (a Pim.
Pim. ( Eh, non manca ’amico. ( a Dor.
Con. Non m’inganno ficuro? (acceffandafi a Dor.
Dor. Noj; ma fi vede bene,

Che vi preme affai poco:

Perche voi qua venite

Quand’io ftd per partire.
Con. lo vi credea al pafleggio

Piuttofto che ta dentro.

Ma vi prego, mia cara malicheretta,

Di partir non abbiate or tanta freua..
Dor. Volete, che fediamo? : :
] N . s " Con.




18 b W o o AbPOL R
Gon. Mi farete favore.  { fiedono fuovidella Botte-
 gayeccettnata la ma[chera nomo ,che fiedé dentyo.
pii. (O quefto foreftier gli fta nel corc. )
Con, Mafcheretta, alle corte;
Quantunque io non difcopra,
Che mera di quel volto delicato,
Pure quegli occhi m’harno infiamorato.
Dor. Eh, quefti occhi, quefti occhiy
ver dirlo con la frafe Veneziana,
Vedono in voi una gran buona fana.
pim. E cost credo anch’io.
Cos. Come! Mafchera cara...
Dor. Voi fiete un cacciatore, ¢!
Che tende ad ogni forte d’ uccelletti s
1 Tirate anche alle pafiere,
Se vi manca la quaglia, o la beccacciay
Purché non ftate mai di far la caccia.
Ma udite: quefta volta
V'’ accerto amico €aroy
Chlella vi da galeotto a marinaro.
Con. Cara queila grazictta!
i Care quelle parole!
Cari quei begli occlrietti!
Mafcheretta , eredetemi galeotto,
Ma credetemi pur, ch’io fon gl cotto.

e .G W RO
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La Cantarina, Pagliaccioy Suonatori 5 € Dettr.

|
&
‘ Con. H! ecco qua coftoro un’ alira volta.
Cant. ‘Nobiled riverita, ~

Sc di afcolwar fi degna,
: Le




PRI M 0. if
Le noftre debolezze, . 2
Siamo qui per fervirli

_ Di qualche bella Arietta,

Cen.Eh; lafciamoli andar ;ehe fend cancheri. (aDers

Pag. Gli faremo fentire 3 .
Una Canzon noviffima ;

Gl: occhials [on u&»t? b

Con. Oibd.,
Dor. 01b3 ,
Pims. . Oibd.

Dor. Cantate qualche Arietta Vcnezzana,
Di quelle ; che fi chiamano in Venezia
Canzoni da batello.

Pag. Nobiliffime mafchere,
Le ferviremo fubito,
Suonate quella 1 "( ar Suomator: .
Lavan la la 14 14 (znmmando 1/ motivo

‘della Canzone.

Or domanﬂo pcrdono.
Sputo, mi fofie nafo, e pmmo io fono

fLe dmme Veneziane
Le xé furboste, € fcalwe
E meggio pd dell’ alere
Le x& per far I'amor. :
Le gha certe parole, 3
Le gha certe maniere,
Che x¢ de quelle vere
Per far cafcar el cuor.
Mi le me piafe
Quando le dife:
- Care raife, .
- Caro coftu! : & .
A o6 Quei

- prmm——
— e T,




aflm e
Quei cocolezzi

Quei fo bei vezzl

Me mette in gringola,
eyl .. No poffo pit.
Con. Bafta, bafta. Ne avete una migliore 2
Cant. Se comanda, Signore,

Cantaremo umr duetto. .
Con. Eh, voi non fiete fatti

Per cantare duerti. 440 -
Prendcte, ¢ andate via. - ( dandele alcune
W monete

Page Molio obbligati alla fua cortefia. ( parte
colla Cant. e co’Suan. Gle altr: tuttsfi -leva-

no da [edeve.
§yC E N i V-

2

%) Comte, Dovalice s Pimpinella, ¢ la Mafchera.

Per un momento folo
1o non potrd vedervi fmafcherata? -
Dor. Non avrd alcun rigaardo
Una volta di farlo, :
Quando conofcerd quello, a cui parlo.
Con. Ditemi il voftro nome, )
Che anch’io vi dird il mio.
Dor. E’ ancora troppo prefto.
Con. Via, ditemi almen quefto:
Siete voi maritata?;; -
Dor. No. . . farily 5 -
‘Cow.  Fanciulla? no. Si2.. Segli ¢ pur vero §
Sono fanciullo anch’io. Che ve ne pare ?
' 5 A Pim,.

Con. iqutti, cara l\llaf'c.hc'r’a_,;'i '

Lo A
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it PRI N -6 13
Pim. Ehm, ehm. : ( toffenda.
Con. ; Signora si, da maritare.

"E chi fa che fra noi PG

Non facciam qualche cofa?

Sofpirate! perche?

Dor. s ‘Son io promefia.
Con. Siete promeflal o2
Pim. Ehi? dice qud la mafchéra, (a Dor.

Ch’¢ gid tempo di andarfene. : L
Dor. Ha ragion. Compatite. ( a/ Con. in atto’
; - dr partire.
Con. Ma di 'pilt non mi dite?
Dev. Se qui vi trevefete innanzi fera
Fra di noi g)arlcrcm‘o;" et
Con. Ci verrete? e i
Deor. Vi do la mia parola.
Con. E allor vi fcoprirete? ' '
Dor. Allora che di voi potrd fidarmi,
Io non avrd riguardo a palefarmi.
Io vi' lafcio; nfd"fentite s> ™
Pria ch’io vada via di'qua.
D’effer cotto voi mi dite;
Ma no’l credo in verita: 3
Quell’occhiata, che mi date, = ' °
Non fignifica gran cofa... S
Quel fofpiro, che voi fage, ' )
Imitar ogn’un lo fa. - Ve
Ecco qud, guardate un poco...
Ma nel mio ¢’¢ affai piu foco,
_ Perche il mio fe n’vien dal cor...
Vengo, vengo: non s’ inquieti.(a Prm.
che le accennay che 'la Mafchera -
S LT N gl akdar [ene),




ATT ® G
Si vedremo innanzi fera. (alConte,

(* Ah, che quella fua manicra

Sofpirar mi fa d’amor! } ‘(partecon Pim.
. elamafchera.

R e 0 S 4 ¢

W . s pdgt
| X0 1l Cante, poi Bernardg.

i‘ !4

Com WO €& pil cafo: io fon ferito: iofong
i i b d Per quella bella mafchera : :

Fuori gia di me fieffo. Il fuo bel fpirito,
Quegli occhi, quella. bocca, e

i ' Quella mano s bellay .1 =
‘;‘1: Gid mi fanno capir , che fia una ftella,
L per. Oh fia'lodato il Cielo ' ;
d | Che vi poflo trovar. :
1 Con. . Che ¢’¢ di nuovo?
" 15‘| Ber. C' &, che piu non tardiate
| *li Di andarvene alla cafa.
i Della futura Spofa .
i Informato mi fono,
I8 ‘Come mi avete detto; ‘
{ i E fento 4 dir. da:ogn’un, che quefta figlia
i Sia fpiritofa;; € bella 2 meraviglia, '

Con. Eh caro il mio Bernardo!
E’vero, che mio padre
Per rimediare ai guai di noftra cafa
Qui mi ha fpedito appofta

|

|

g Per {pofare nna ricca Cittadina. .

t | _ Ma che ferve? il miocor gia nor v'inclina.
' Ber. Ma: fe dico, ch’ e bella. |

Cox. Ma pil de’fla mia cara malcheretia
4 e il Non




PR -JF M Q. 15
Non pud eflerlo certo. :
Ber. Che mafchera! che diavolo!
Ma che mai non penfiate
Che a viver nel bordello? "
Voi fiete qud venuto da Milano
Sol con trenta zecchini, ¢ fone andati;
Ora fenza contanti
Come tirar avanti?
E poi fe mai c’incontra
1l fratel della {pofa,
Che ci conofce ben..
Con. : , Tu dici il veros
Ma lafciamo paffar queft’oggi ancora.
Ber. Ma fe parte la pofta in quefta fera.
E voftro padre, che gli avvifi afperra...
Con. Quefto ¢ il peggio di tutto. Or va allaprefta,
Va a pigliar il Baule,
E portalo alla Cafa
Del Signor Stefanello,
Ch'io ti afpetto cola. Vedreme il volto
Di quefta fpofa mia degna d’amore.
( Mala mia mafcheretta hagidil mio core ! ) (p.

Kok N AT XL,
Bernarda folo..

ORa fon io contento,
Che rifolto lo vedos
Ma che abbia poi giudizio ancor non credo.
Sarebbe un buon giovine :
Son io perfuafo,
Se a turte le femmine
A 8 Non
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Non daffe di nafo...
Ma piano; rifletto,
Che anch’io giovinetto
Facevo cosl. ‘
E che s'ha da fare/?
Le donne fon care:
Si perde il giudizio,
Si prende quel vizio3
E amarle bifogna
Di notte, € di di. ( pavee.

i g N A VI
Appartamenti mella Cafa del Sig. Stefanello.

Dovalice , ¢ Pimpinella inSabito da cafa.

Dor. He ne dici, mia cara Pimpinclla
« Del Foreftier ¢
Pim. Io dico,

Che s’¢& cotto I’amico,
Voi la fiete non meno.
Ma che importa?. Bifogna
 Lafciarfela paffar. Prima di tutto
Chi egli fia non fapete;
E poi penfar dovete
D’ effer non fol promefia,
Ma che a quel che fi fente,
L’ arrivo dello Spofo ¢ gid imminente.
Dor. Si, pur troppo! Ecco qua: per foddisfare
Ad un pazzo fratello,
Che vuol nobilitarmi,
Ad un che non conofco ho da fposfacr:rai.




PR IrM 0.
$/C.E N A
La S'Aty_'_p‘z.o.m )ﬁéél{a s € Détté':
Ifab. ] Pcrmeifo; ,. W A%
Dor. E : E’ permcﬂb.
Ifab. Cugina mia, ‘me n’vengo

A rlcevcr da voi la_buona mano .
Venuto ¢ il voftro Spofo da. Mxlano

o b,

i

Dor. E’venute)d: 1 - 1. o nO .r #”
Pim, E venuto? Y 4 4
Ifab. Syg vcnuto.,.._..

Adefle I’ ho vcdqto : ;
Se ne fii col Cugmo,.q credo po: é

Che ftara poco, a prgfe,marﬁ & VOi.
Dor. Mefchina me.

1[ab. Rl Ml
Dor. ©h che palpnaznone{ 1)
Ifab. 15 Olat fe ved@ﬁe 40O

Che bcl brunetto' In verita, Cugma,
Che fietg fortunaa: = o
1’zm Allegra dunque, allegra!
Mi confolg, che fia |
Codefto voftro Spofo un bel brunetto,
E pregoil Ciel: dicor, che bianco; ebruno.
Prcﬂo prcﬁo ne mandl a me pur une.
y "vg._ sri )
chan pur gerte. ragazze,
.+ Che-un faftidio fia il, manto,
Io. n[pondo, che fon pazze: .= .~
- E che aver Panello.in ditwo, '
E’ per noi fzjxcué

e S ¢ 1
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Fm 1 marm, chc vi fono
e di triffe; € ¢ & dubudno
Qucﬁo ¢ veroj ma poi duo,
Che: o & piti i} fcmp‘pmm 03

E una moslie, che ne sa, ;
Scmprc b»qg. ﬁar pott

CLE/NCA {,x
Damt’tce, e*% Szgﬂa'm Ifaﬁclla

, O8] D w._\.,_
Dor. On vd, che queﬁo fpo[b‘:-‘
Qui cosi m¥ forprenda. v
Vado fielld nita: ffanza, Anid
Finche fono chiamatd..”’ °° ' A
( AKY kchéqaelffomher tm ha gu chgéta (p-
Ifab. S8 i foffi 1 paiy Cugioay | 0101
Quanto farei piut allegrad® =i b
Ma appunto ecea'il fuo fpofo
Che prefenza! che” pisNgisq ofs ol .l
Oh qﬁaﬁib“pa‘%hc?ef, che fone mlo‘ Al

"f
S € N*'ﬁ‘”dxzil. stl)
bjgﬁi ¢ i ?"u D 81891

Il Sig. \'tefanella, i/ Contey’ é hl th ffaéel/a

013(}& g .y Giogrs

St C Ate' Conte. Coamto,
QU

( parte

'?

& \ﬂ‘

Wi et g rhg#tz@yﬁ‘ | ofia1d
Chis non & gia ragazza, anzl una donna.
Ma che donna?: ‘donnaceia. 1 e Q
E ficuto’ onioy chellatvi: mcda
. Con. Ne fono perf daifo . ORI MR vorrei .
( offervando’ Afab. che gh fa’ wp/zmte 1
werenze alle ’q‘dalk ‘corvi[pen

i

Aver




A PRITM O 19
Aver mancato aioconvenienti inchini. /¢

Ifa. Niente, niente, Signor: hmmo (.ugm;;

Ste. Via, vxa fate venireu - s (ad Ifabs
Qué Doralice.. E’ ‘quefto il d1 Ic1 Spofo
Venga prefto, anzi fubito, i1
Anzi fenza rtardare:! W b X a
Pur un minuto folo.

Ifab. St Signor, si Signor, vado, anzi volo. (p.

5 e gttty
II ng' Ttrfme//a, 1/ Conte, poi [xfmardo.

Ste. Onw mio, la: ragazza
Cogli foliticmetodi, & ngwnr@;

Non fir diggid allevatay .

Ma in liberta. lafetata .

Di girar,. di trattarey

Ho ‘voluto- veder quck chc S& fafe‘
Con. Beniflimo. - i
Ste. Cos‘n fu rafﬁnam.

Come |’ oro al cimento3 hopns

E per quefto riufcita clla ¢ wr pontcnto.
Con. Bene, bene. ( Coftui pazzo ¢ ficuro;

E fua forella ancor, cost allévata, A

Std a veder che fia pazzd, e fpiritata. ) -
Ber. Signor , con riverenza, li Bauli’

Sono g trafportatiy ed or vmm

Con buona permiffione

Riverir .della cafa anch’io il Epa:drone. e
Ste. Oh! Bernardo? i, si. Schiavoy Bernarda. .

Ma come mai nd viaggio

Non ti fei rotvo un braccio y ed anzi il cmﬂm

Ber,




266 N TATHO
Ber. Ma come non Vi trovo
Ammalato yanzi ‘morto?
s4e Tu m’auguri del male. ,
Bey, - ©  E a me non fento, !
Che auguriate. del bene. ' Q019
Ste. Zitto. La voftra Spofa: ecco fe n’ viene.
& i€ EuN Avgie Xk
Doralice , Habella s, Pimpinella , ¢ Detti.
Dor. Ifpettofa, e tutta foco
' ~ Vengo a fare il mio dover...(ve-
Jta [ovprefa riconofcendo 1/ Conte.
( Pimpinella, offerva un. ponoy)” g ol
Quello & 1l .caro foreftier! ) 0 .+
1fab. Via, Cugina.iovo o ¢ it nol
Ste. Via, Sorella. i M
If.Ste.a 2.Seguitate il complimentd...i0 o
E’il roffore intal momentoy '(alConte i
Che fi unifce col piacer. ormilinoi wo)
Di parlar a ‘me s afpetta. S
Vengo dunque tuttoardor w.(veltacarfufo .
( Ahyila bella mafcheretta E
Incantato ha quefto corl ) =0
Ber. Viay da bravo. @ oo o ?
Ste. | il 5 ViagCognato .15b3v & 01¢
Bev.St.a2.0ffervate, ha fofpirato. .. vGalGonte s
Certamente ¢ quefto effetios o (aDer.
Del rifpetto, ¢ delf’amor..
Dov. .- ( La fcoperta mi forprende. )
Cen. ( Mi nitrovo nell’ imbroglio. )
Ste. Via, Spofini, che s intende ?
Do.Co.a2.( Non s0 come. principiar s ) .1 1o/

Con.

' Ste.




POR“I'M ®. ar
Ste. Non trovate pitt gli accenti? :
( Via {( lafc e ) i comphmcnu »
i ( Che ( ¢ ) fanno qua 1mbroglut
e (Abbaﬂanya €os) &5 D, Q
' ( San faflfon, alla franse.
Dor, Spofo, la mia forprefa im ,qone1") <@
Vien dallo fcoprimento «' b L ¢
Del merito, che'avete.
Ste. Si, bene, anzi beniffimo. s it
Con. E la mia confufiohe
. wonViendal conofcimento
Delle voftre attrative . f
Ste. Si, bravo, anzi' braviflimo. i
Ora che fciolta avete la favella.
Vi lafcio in'liberta. Domam fubito
Vi darete la manos
Ed a fcriverlo intanto io vb a Mnlano (p
Ber. ( Si coraggio,« ch’¢ bella, ) (alConte.
Con. ( Ma non ¢ Jarmia mafcher«a. Yoo - (a Bex.
“Pim.( S, via, allegra, ch’& quello: )1 (aDer.
Dor. «( Ma non &/turto mio. ) (al’zm
Ifab. Signori, che vuol direp . i 0000 e
Se amate di ftar foli A w0
A far converfazione,
lo per me non:vd darvi; foggezione
'S ben, che! volentieri i
Gli amanti ftan foleutiz
. Amor. non- vuol rxfpem ®eD
Ma cerca liberta. o« MEie)
Cugina, mi «confolo. oy 40
Spoﬁno cdro.gadilipaisv 5 poM
( Ahsz perche non ho anch 10 8
Egualfelicital: ) | ( paxte.,
A 12 CE-
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Devalicey il Contey Bewnardo, e Pi‘myin:eHd .

~ {

Dor. CIgnor, mi par ‘che 'ancora ,.ai,hiq;-l
Vi duti la forprefa.os ilsh motV
Con. Dird: fono un figlivolo 5 (oo 19
Timido di naturaiinod isus nod o f
Der. Eppur tal non fembrate o
pim. Si: fi vede negli occhi. (comd¥onia .
Ber. Oh, ve laccerto ioi i floy slleC]
Ed ¢ in 'parricolare:‘.cbllcﬂfcmminé VAT
Timidos e femplicioteos: o0 1 o0 510
(E ardito, € malandrin, ¢he valiper 6tio. )
Dor. Quando fiete arrivato? s1918b 1V
Gon. Bellat Quefta mattina.. .
o Nen & vero, Bernardo?. « 0%
Bev.*Certo , Certoy certiffimol.
Dor.”( E' bugiardo Vamico. e .« UL
Pim. ( EX bugiardiffimo. )~ 1/ a- Dor.
Dor. Dunque in quefta matriga? nongié Ssil
Con. Anzi in queffo momento.{( accennm i Bev.
, : : 9110l che dicaldr si.
Dor. Da ciddunque argomentoy o0
Che occupato non v’ abbia altro penfiero.
Che quello «della fpofassioc
G 1111Oh quefto ¢ vero-
Giammai non.ho penfato > '/
Che alla voftra perfona. =
Non ¢ veroy Bernardo ? o
Per. . 1 fiang of Anzi veriffime
. :g.\"a\Q'E’ Bugiardo I'amicos)! - ( a Pimn
ok vt 11 A

Pim.
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Pim. (K bugxardlﬁimo )
Con. Poiché doman fi pénifa’ :

Che feguano i fponfali,

Convien che:or ‘dunque io attenda

A qualche premurofa mxa facenda.

Voi me lo permettete?: igmd (F ~xeQl
Dor. Siete padron. Ma. ndnr.c j_ f\

Tempo ¢ dil4Carnovale; -e non: VORRt 5
Che qualche mafcherdstaast [od no'd
Con. Oh me mne giardi; ﬂﬂldxxﬂamx Pericolo.
‘Non & vero, emardo@ﬁa .oflsbs sM

Ber. Uhm! Non ¢ ¢//dubliosi ‘bs1o , {15 a
Con, ~ofddio; fpofai miaocaras !
Per ternarmgne preflo ilge <osig o)
Diggia I'amor, miafficttasp sioit 10V
(Me n~wada4ad<aﬁ:ctm ia m&hﬁata.)
Spofatamanifima; 1 ,noisen dom
153 5 v D vglome ‘h’wgeu | Sigil
Preﬂa,wgmﬁlﬂimuu. ofisup xH
Ritornerpaiodsism snu sms ;«z"{
( Seolymia mafeiRrac: oo sM
Non ci fara. luh?ﬂ .-?( xmphudrh Bern.
Nﬂnbd‘lhi?ﬂtﬁm sqalsimn E
Per voiitutt’ardo hi £7 iz
+ Noni fofpcnatc.nu iertisovi n u\l
Parla BernarJo. (Bemafduubamm djpm-
fry omsihnd presdiigs,
Per-lei non palpito> o
- Semprerda damineeoy au Ld v
1o cEcco ch™ el dice.
La verifa. ( parte com Bernavda.

SCE.
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S € EinN JAnmoXK Voo el
- oo Dovaliveyie. Pimpinellas. ;
sbnsasl sin 8l | o413l
Dor. lepinella?'.’-’"'
Pim. 21:0:Signora.
Dov.: Saiy tuy che quefto Spofo. -
E’un bel fior:di virta? -0 5
_ Pim. E’come tutta I altra gioventii.' ' i
Ma adeflo, che fi fpofa 10V
Fard , cred’io cervello.
Intanto egli:& pur quello,
- Che piace agli occhi voftrizi 0
Voi fiete quell’ifteflay - = ¢
¢ .1Che'piacea lui. Cosi per una firana
Combinazion, fi riconefce infatti, :
Che digia 'usper I'altroiilCiel v’hafatti.
! Dey. Eh, quefto non mi ‘appaga.
Egli ama una mafchera, ~ o0~
Ma non mefteffailo voglio:
In differente modo ¢ 0 o o
Tornarmi a mafcherar. Son io ficura,
Ch’egli ft) ad afpettarmiz v 15 ;
Vo divertirmi un pocoy'e! fincerarmi.
- Andiamo =) L 0b1eaIae BE
 Pim.. Andiamo pur. :
Dor. <coiglen nonCHefara mai?
Pim. Sard un cercar colla lanterna i guai.
22 ©3 (partoma infieme .
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¢ \@h paaPiiRslonXiv I |

Piazza come nella prima Sceha. :
Vendstor ai Ciambelle ; poi Vendstrice di Poa
‘tey pot il Cmv/amno, tndi 1l Conte, Domlzce,
e Pimpinella da Savojavde, tutti a [uo tempa
Ciamb. Ui il Ciambellaro
Coi bifcottini:
Storti, e papini,
Pafte sfogliate
Ben travagliate
Alla franse. { entra
Pom. Chi vuol Pomata,
Son qua, Signori:
Terra da macchie,
Spiritt, e odori,
Cera buoniflima
Per il tupe. A { entra.
Ciar. Di vender ballami .
Ho gia finito:
Che il Signor Gludlcc
Me !'ha 1mped1to,
~ Perche fi dice,
Che fan creppar.
Dunque I’ Aftrologo -
Mi metto afar.  (wvafopra i/ fuo Bama
Con, - Fra I’ incudine, e il martello
Si ritrova queﬁo core.
-Dalla forza dell’amore
Io mi lafcio ftrafcinar.
Ciam.  Frefche, frefche le sfogliate.
Pom. Qua, Signori, le pomate.
Ciar. Non plus- ultra, non plus ultra.
. 13 Chi




Con.
Dear.

Con.
Pim.

GCon.
Dovr.

Dor.

Con.

Con.

oA T 00T
Chi (Defidera comprar. ( 1/ Ciambre quella
(Si yuole aftrologar. dalle Pomate entr.
Due graziofe mafcherette
Qua s appreffano davvero.
( Tu lo vedi il menzognero; (a Pim.
N¢ ingannataio gia mi fon.)(s accoft.al Con.
Savojarde? )
Oui, Monfieur.
De Paris nous retournons.
Si voulez, s il vous plait,
Chanterons une Chanfon.
Oui chantez, oui chantez,
Me la godo per mia fe.
A Paris.
Tout eft bon, tout eft joli.
A I Opera, au Thuillerie
Avec les amants,
Avee les amies;
Et I’ on dansg allegrament.
Allons, Monfieur, danfez
Un Minuet ,;un Minuet ... (ballayenel-
Je ultime battute del Minuetto fHringendo
12 mano al Con. dice I ultime parole .
Ah! Monfieur, vous me {rompez.
Mafcheretia mia adorata.
Vi ravvifo in quefto iftante.
Non v’ inganna il voftro amante,
Vi fon fido adorator.

pim. Bor.a2 Non & vero: non Signor.

Voi fiete promeffo;
Gia tuito bo fcoperto.
E’ vero: il confeflo;
Ma qui non ¢ & mal,
: La




Dor.
Con.

Dor.

Con.

Crar.

Dor.
Ciar.

Con.
Cram.

Pom. -

© K ITMA O, 27
La fpofa non amo; R
E fcioglier io bramo

L’ impegno faral.

A quel che mi dite

Io creder non fo.

Se voi vi fcoprite.

La fede vi do.

Saprd fe mentite, '

Se un poco attendete.

Saprd chi voi fiete ;

Senz’ altro impazzit. {( §/ Crarl. [cende
*dalbances e fi mette frd i/ Conté.yp Dor.
Signoriy I Aftrologo

Le pud in ¢id fervir...

La mano gentiliffima ( a Dor.
Mi favorifca um poco, v fnv ol
Le faprd dir, che un giovine

Per lei fi fid nel foco,

E cheé una gran fortuna

Lei deve ritrovar. - -

Non bado a quefte chiacchere.

- Signore nobiliflimoy - ¢ ( al -€én.

Una perfona incognita

Si fente ad abbruceiar;

Lei fard prefto un viaggio,

Avrd una malattia. - -

La prego in cortefid . 7 quefto 1/ Ciamb.
e la Venditvice di Pomate,

Io' non vi.-vo afcoltars

Chi compra i pafticerti,

Son baoni, ‘€ fon ' perfetti.

Chi compra il Samperelle,

: Acqua di mille fior.

A 14 Crar,
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Ciar. Signori nobiliffimi;
Non badino - a color. =
Ciam.e Pom. Non badino, illuftiiffimi,
A un - fciocco,-a un impoftor .
Ciamb. Qui compri le sfogliate.
Powm. Qua comprile Pomate .,
Ciav. Alcoltino U Aftrologo.
Ciam.Po.Ciar.a3-Mi facciano-il favor. -
Dov.Co.Pint.a 3. Quefta voftra impertinenza
Non fi puo pill fopportar.
Y Via parnite
Ctam.Pom.a 2. . Vogliam vendere.
Con. Non vogliamo noi gid fpendere.
Ciar. M’ hanno detto: un impoitore,
ald o) E faprommi vendicar.
Dov.Co.Pim.a3 Via, buffoni.
Pows. Ciamia2e ) ‘Vieni avanti.
Crar. Sen .capace.
Dor.Co. P1m. a3 i1 Viay birbanti.
Poms. Ciam.a 2. Voglio dir:Ja mia ragioné.
Con. .- Nen flordierle petfone .
Cint.PoCiam.a3.Lor fe 0’ vadano diqua.
Tuti.  Oh cofpetto dek gran mondo !
Se non fofle che ho cervello,
. Qualche cofa, ma di bello
Vederebbe la Ciua.
Ase) o Sebtg. Eilayetl difpetto, il veleno,
' _Che. mi rofica, adeflo nel feno.

Ah cofpetto...Ma zitto, ma piano

Sopragiunger potria il Capitano:,
'E prudenza il partire di qua.

. ( partono ad. wno alla wolta.

" Bine dell Atte Prime.

AT,
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ATTO SECONDO.
SCENA PRIMA. '
Camera néilé <€a'fa: del Sig. Stefanello.
Daralice , € P)'rﬁpirzella, poz Stefaml/a

Dov. TAcx, non, mi feccar: fon nfoluta
Pill non lo voglio. Ha detto
Che gid non m’ama; anzidi pil haifentito:
Che fatto cieco da un amore indegno,
Scioglier vorrebbe il fottofcmto impegno,
Pim, Tutto va ben; ma ditemi, vi prego
Che v’ami Mafcherata, o fenza Mafchera,
Non ¢ la ftefla cofa?
Dor. Signora no. L’he detto gia al Fratello;
Ed ei, che non ¢ alfine (s mw/ 0 Stef.
Un buffalo, o un caprene, .
Mi da picn'a ragione . { &
Stef. Anzi, ragione.
Oh capperi! Ma ditemi: fapete
Chi fia codefta Malchera,

Ch’'egli amoreggia, ¢ che {pofar vorria>
Dor. Lo fo. E'un amica mia; ma ranto amica,
Che di pitt non pud eflerlo. Lei fiefla

Mi ha palefato il tutto.
Stef. Come ha neme? , :
Dor. Oh, il fuonomc |

Di non dirlo ho giurato. .
Stef lo voglio almen fapers il fuo. cafatqD
or.
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Der. Neppure. , !
b‘reﬁ b TN i 4 H

Dov. : Dird... (S1, dird quelloy
Che mi vien per la tefta.)

Stef. Dite qualcofa’s

Bee. . . ~ Una Marchefa & quefta,
Stef. Una Marchefa ! o

Pim. (Oh buona!) |
Stef. {38 -.Oh che briccone.

Sorella mia, a Milano
Vado a fcriver ben tofto,
Che vd fciolto il Contratto ad ogni cotto.
' . A “(per partive.
Pim. Ecco il Conte, che viere. ( tmttme;gdo
; HIRI0] ! Stef,

s CE N'A I
1/ Conte E’emdr’a?q, ¢ Detir!

Con. En fcufarmi conviene
Se a ritornar fon tardo. =
Un affar d"importanza
Mi rrattenne fin or con mio dolore.
Non ¢ vero, Bernardo? _
Bev. ‘Oh! Si, Signore.
Ste. Noi fappiamo beniffimo, ' =
- Anzi con ‘diftinzion particolare,
Codefto voftro affare. =
Ma, Signor Conte caro,
Parlo-alla breve, € chiaro :
Siete un gocol di buorie . Mia Sorella
 Pivaion € gi¥ pepivers L0 o .




E fenz’altra contefa, b
Voi patete fpofaryi -alla Marchefa.
~ Signor Conte mio garbaiq
Mai creduto non I’ avrei.
Io fo tupio; lo fa lei..~ -
- Ciafcheduno gia lo sa. |
L’ Hluftriffima Marchefa = -
Vi dia pure 1} Marchefaro:
o Quefta cofa non mi pefiy
E vi lafcio in liberta.. ~ ( parte.

SEC© NDO. 3L

1 Conte Davalice , Pimpinella, ¢ Bernarde .
Con. CHc s'intende > 11 Cognato

Scherza adeflo, o impazzifce?
Signora Doralicg. .- e 2
Non parla?,.. Pimpinella.

Pim. Ancor io prendo parte
Nelle voftre avventure,
Avete ben ragione :
Se per una Marchefa =
Lafciate la Sorella d’un Banchiere. :
Evviva il SignorConte | Io. ne hopiacere. (p-

Ber. Come va quefta cofa?

Cen. lo fon fuor di me fteflo.

Dor. Ceffi in voi la forprefa,
La voftra Mafcheretta ¢ la Marchefa.

Ber. (Oh! ) : (guardanda 1/ Can.

Dor.  Siecome Ja ftefla
E’ la maggior amica, ,

Ch'io’ m’abbia; cosi a caflo

s

(al Con.

Mi
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o

Con.

Mi narrd I avventura. 024
Ma per voi ¢’¢ per altro una fventura.
( Ci fomo. ) ( a Ber.

Dor. Ella m’ha detto,

Ber.

Che v’ama, anzi v’ adora;

Ma obbligata a partir contro fua voglia,

Mi fcongiurd piangendo

Di voler in fuo nome afficurarvi,

Che fi fente a morire or in lafciarvi.

Cosi perdete adeffo’

Me fteffa, ¢ laMarchefa a un tempe ifteflo.
it ' pro— (parte.

S :CE"N <A JV v

s Conte, ¢ Bernarde. i

Con. CHcv fulmine ¢ mai quefto! "

Che tempefta improvvifal =

Con. he imbarazzo! v

Ber.

Che imbroglio!

Con. Come faremo adeflo?

Ber.

Con

Ber.

Con

Ber.

Qual rimedio fi trova?

. Come tornar a cafa?’

Come trovar denari per il viaggio
Senza mandar in ghetto I’equipaggio.
. L’ho fatta.

E come!

Con. E’ quefto un precipizio!
‘Bifognava penfarci, € aver giudizio.
Voftro padre diggia ‘mi- figuro
Nel ritorno, ehe fate a Milano.
Turto allegro fi fa dar di mano ’
et

Ber.
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Per_vedere: la:fpofa:;a fmontar,
Gix fi &:pofto-gli occhialiZful nafo:
Guarda, e-gira,ma quefto cun bel cafo,
Che lafpofa) non fa. ritrovars, -
.1 1 @hccofpetto t-allor dice il wvecchietto.
Voi reftate com’iin: pecorone.(; .
Ei fapendo, che fiete un birbone,
Incomincia lg.ciglia,asinnarcar. ..
.-+ Qual ne-fegue un.rumore, un fracaffo,
Se ne vanno- gli occhiali, gia afpaflo:
Se gli movela, toffe.nel pettoy
E il vecchietto fi.va a far.fquartar.
LO16V01 BI1L aon i oal(parte.
Con. Pur troppo. Si, pur troppol.. To fon confufo:
Son difperato . Andarmene or conviene
sy Buori di quefta cafa. ; . ;
Refto fenza configlio: -
- 5701 Non ¢l 'Veggo, riparos. - He?
E.mi troyo di-pili-fenza denaro. . ( parte.

18 G EIN A X
. o-Davalicey indi Pimpinella,,

Dov. E’ Partito il briccone -
Pieno. di confufione.
Ma giacche daila bocca
Quella Marchefa mi forti per g10co
Or voglio-divertimi un altro poco.
Pimpinella? - © g
Pim. Signora. T390
Dov. Trovami una perfona di giudizio |~
Per far.beme un fervizio. . o oo
il : Que-
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Quéfto viglietto a nome bav. 159
Della’ ' Marchefa incognitas i
Vo far tenere al"Contey 501t
Perché debbar portarfi ad un feltino ,

- Dove ‘percid trovarmi anch’iorideftino .

pim. Di Roceolifia”in ‘eafa® ~ 1o /

DOToAP'Pun[OP 2 92 ::é‘,“.

Pim ;125 ‘Roccolinayl siv oot

©i Cheé'fu a invitarvi a quefta belld fefta

0" Da quattro’ lite ateftay 77
Non ¢ ancora partitd,

“'E per ‘un ‘tal’affare 71 ’
Meglio di lei non fi potria trevare.

g <

Doy, Sai tu, che dici bene?

‘Chiamarla preftamente. ' qlb no
_Pim. Subito. 8183 sflowp ib Toufi parse.
Dor. Io ben capifcoy” 517 oo
Che il Conie¢ unpazzarello ;¢ un mentitore ;
" Ma {cacciarmelo- poi non fo dal core.

$ GEIN A VI
Roctolingy Pimpinella, € Doralice.

Roc. ECcomi qud prontiffima.©
Comandate, Illuftriffima.
Parlate pur; fapete , 120518
Che fidarvi potete:
Chio a fervir fono avvezza -
Con tutta la manicra, € fegretezza.
Dor. Sentimi, Roccolina s ™

Al Cafdai Pigges >q sau imavarl G
‘Suol praticare un Conte Milanefes -
; i

i B
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Di bell’aria, brunetto, giovinotto,
E che fi chiama il"Conte Salciccioto.
Vorrei quefto viglietto,
Che giungéfle \in*fua manoy (da ¢/ virhiet

; : to a Roc.
Roc. Vado tofto,. ,
Dor, .~Ma piano. §
Non voglio, ch’egli penetti, 4
Che 'fon io che 1ha fericto ! ™
Roc. Informatemi: dunque. q
Dor, Digli, che a lai ti manda
Quella tal Mafchererea =" /1
Per lui d’amore accefa, 110 ©
Cio¢ |’ appaffionata fua ‘Marchefa.
- Additaglt il Cafino v !
Dove fara il feftinos (2 ~
E fe a dirgli di piu forfe t'invita,
Di non mi palefar refta avvertita.
Wn pochino di fpaffo’or voglio darmi:.
Vo farlo difperary vud vendicarmi.
Donne care, cop queft’ uomini
Non bifogna effer pietofe.
E’un piacer frd le altre cofe
1l poterli maltratear; "
Che ancor efii gia lo fleflo
Ben farian: ¢ol 'noftro feflo,
Se il poteffero mai faf.:
Tutwo far per lufingarky -
Tutto far per allevtarli. i
Ma allor quando chefon <otti,
Malandrini, gateotti.y :
Farli pute delirar. 7> ( parte.

$CE
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1! Ciarlatano s ed. il Buffone di Piazza I une da
una pavtey e ['altro dall a/z‘m

Euf ADdxo Ser Timpanéllo.
Crar. Strappacavoliy addio. ,
Quefta martina abbiam gridato infieme
Per i1l poﬂo, ma io non. tengo coliera.
Buf. Eh, noi altri baroni di piazza '
G rapacnﬁchlamo facilmente.: 318
Che vuol dll‘, che al prefente '
Siete fuor d’ efercizio s '
Czar. Or non fapete voi il mio pregnudxzxo?
Si dice, che tre, o quattro col mio balfamo
Sone, creppati, un divenuto ¢ fordo,
Un altro col cerotto ha perfo il mafo.
Il Giudice non vuol;: che pill ne; venda;
Onde male, e poi mal vd Iz facenda:
Buf. Aunch’io ho delle difgrazie. Difuniti
Si fiamo frd compagni, I fuonaton
Accordati fi fono = - ‘
Co i ballerin da corda.
E la _compagna mia
Se n’va fola a cantar full’oﬁem
Crar. Potreflimo noi due
Far una nuova unione,
E andar perfin che dura il Cariovale
In un altra Citta.
Buf. Doman fi parlerd.
Crav. E perché non adeflo.
Buf. Perché per quefta fera
} D 4 Sono

i




SE€CONDO. 295
Sone impegnato a’ far il Portinaro - ,
Ad wvn certo cafino - ’
Dove st fa un feftino.
Crar. Poflo vemrc1 anch’io?

Suf. Cssess S malcherato.
Czar. Quanto fanno pagar?
Buf, Mezzo Ducato.

Ma qual union fra noi

Si potrebbe mai‘fare?
C:zar. Oh bella! di cantare.
Buf. Di cantar? Ne fapete
Cyar. Non ho cantato ‘ancora?
Buf. Avete buona voce? :
Ciar, . Anzi fonora.

Baf. B i ﬁromcnm |
Ciar. : I firomenti

Se li faremo noi. = "
L’uno fuonera all’altro allora quando
Di cantar non'gl tocca. °
Busf. E come fuoneremm
Crar. ofom e Colla bocca.
Buf. Cosi farem da ridere.
Ciar. Tanto meglio per noi. Che ve ne pare:
‘Not potreflimo adeflo infiem provare.
Veerbi graziay colla bocca
So faonare il vieloncello.
Alcoltaté un riternello.
Flon flon flon flon flon flon ﬁfwz
Buf < Va beniffimo. Ancorio
L’obo¢ potrei imitare.
© Alcolrate, fe vi-pare.
T oi tio toi.tio toi tor iom .
a 220+ 51 Signory che quefto ¢ buon.
A Crar,
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Crar. A cantar ‘or vol' provate;
Ch’io accompagne con il fuon: |
(t/Crar. accompagna cobla wvace tmitan-
do i/ Vielencells. : ty
Buf. Carg; e belle ragazzorte,
n corifigho vicvdrdar.
Dormir fole tutta notre
Vi potrebbe raffreddar. . .
a2 Va beniffimo ‘mi par:- 91304 1 !
Buf. Or provatevi ancor.voi, ' ([0 \
Ch’io fon qua colfObige: oo il "
(7/ Buf. accompagna: colla woié imi-
tando ' Oboesro ooy
Crar.  Giovinatti pill noa fate
All'amor fotto i balconis
Che vi danno le fifchiate,
Perche in ufo pili non ¢.
Q2 Va aflai bene pér mia fe.
a2 apparte.(lo fon cattives, & vero -
Gia lo confeflo anch’io;
Ma qua il compagno mio
E’ affai peggior di me.) -
A rivederci: addio. 0 81 .
Doman fard conit o (partono wnoda
unapavtey e Lajtvadallaltva.
11991 {

¥ [i 180 o
S C Eil-Not& oy Vel

RRITPUIPER Gepp I

I/ Conte, poi Racealina da/x’*a lﬁazugt‘a dz Caffé.

Con. O non vedo Bernardo... Avra a queft’ora
Il Calefle ordinato, .. \
Partire mi convien da difperato... (reffapen/.
Roc
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Roc. Che fia codefto il:&antd i 1oviv 129 '
ol @affettier mi Bacder®os 1:boe sxns2
L’ordine deb:vigliewo =1amsl osuzs iV
Ch’io CngEﬂ{Oﬂ Ccm&icns;_q @O0 YT o
Con. (Chi &/dofteis clic dapps flo.orami Vigne?)
Roc. Ea un inchino al Comsiroris wog oty
Con. Addioybella fagazzasis yolls svslis9
Ah! voismictitoyatgsm 151 odds Hoist
In tempo affai cativasn ol o o3
Se bramate: di farvisin Compagma,
Cercate qualcun alirg jpvece mids
Roc. Epplmfiak!li ;chéiwi s S04
Io non sadorcercdndos i <ot
Con. ( Non hanemmenoun foldo-almigcomando.)

Roc. La voftrazMafcheretiay - .
Ch’'¢ per Vvoi tutta affewtoy . o
Vi manday Sigoor mios queflo viglietto.
Con quefto ella’ v inyitasad wn feftino,
Che fi, fhdo:eafe miasilov &!laul
Vedetela viéinag on oiggam ol K
E bafta domandar-di Roccolinai
Con. Oh caro:lsioh dolce foghidd: » wfibaciandolo.
Adpeteateii . (B’ ben giufte. ok 51
QN (guardandofime!lefacéoccre .
Credo benéis Masilonas«. fard @i qua...
.+vtetNon ritrovo 1 denari 1n veria.
Roc. No, no; non vi affannate.
Se fo qualche piacere,
Per amicizia il fo, non per mefliere.
1l Cielo me ne guardi!
Son fanciulla onorata.

Con. Fanciulla’?

Soc._ Signor si, Lodato il Ciclo,
'&égwq : PCI‘
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Per viver fo lbﬁgegnamﬂ, sbos it 34D 3%
Senza andar con -un‘tlomo ad 'obbhgarmx »
Mi tengo fempre ‘m-mente=0 oo
Quel, che dicea“mia Madres 1o « 1.2

' Che Veneziana' fu’, dom)a dabbznc,

E che per cfpcnma dasy W 8 S
Parlava allor, che'mi- dlcea cosx, '
Perch’ebbe fei mariti, e pOI morx. f

Cara fia, la me difeva, = o

"No* me ftar a’ fomcggm.
Cara Mare), refpondeva;
Perché mai no I'hoi da. far>
Perche, fia,ochife: mmda
< Daftar ben ‘allegramente |
Gha do zorni folamente ..
Do di foliz... Siora sv. =
7 Covel fe tiol xeel primo di
'Co’l fe manda all’altro ‘mondo
Quella voltaixe el fe ondo,
E de meggio no fe dilv
" No dird de mezzo viay
~@Che qualcofa'no 'ghe fia; - X
Ma de bon fe ‘ghe un.momento,
+El xe giufto I'un per cento
Dcl cauvo, chc fc ght :
! (parte.
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Che wvi trovate qui [enza quattrine,

SECO N DO.- 41

§o@EneN shurbXe 1
1l Cante _jolo.', _ :

Ra leggiamo.. To fento a confolarmi.

ol per affewrarmis. ol (legge.
Del woffro amor finceves
Finfi dover pavtir 5 ma, #oB ¢
A me [evbate puve

1/ woftvo cor fedeles

Ch io con quelfo viglietto
Fede etérna di [pafa or Ui prometto.
Mi fembra di fognar. In guelta [eva

were.

. Portatevi al feflimoy 0

Che vi [ara aa’dittat‘o,'
Ch’1e w1 attendo c_o/a.‘ Bene. Per prova
D’ amor , [apendo intanto,

’; dara 1/ Caffettzer cento zecthini . ..
Come, come ! denaril. Y
Accettatels dunque
Dalla veffra Marchefa. adoratrice
Che promette di farvi wn di feisce.
Cento Zecchini, e quefte: :
Cosi belle efpreffioni. ..

Si, dolce idolo mio,

+“‘Cosl bel dono accetto,
E di amarvi per fempre 10 Vi promette.

Non v'é amor piu dolce, € caro
Dell"amor , che da denaro:
Quello infatti ¢ un vero amor. 0

: a




Ma fe foffe cofa vile
L’accettar ‘'da man gentile....
Di rifolvermi non ofo...
Ma s'io faccio il fcrupolofo,
Senza foldi io refte ancor.
Qua penfiamoci un pochino. . .
No, reftar fenza un gquattrino. .. "
Acccttare dal fuo bene
“Tutto quanto quel che viene,
E accertarlo di buon cor.
(entra melln bottega di Caffé.

§ QBN A&-X
Camera nella Ca~fva\ del Signor Stefanello.
Afabelia, ¢ Pimpinella.

Ifab. g *Ran cofe, Pimpinella! Ed ¢ poi vero,
\_J Che voglia mia Cugina? '
Annullar la Scrittura ¢

Pim, : La Scrittura..

Ifab. E per cagion, fi dice '

Di gelofia¢

Pim. Di gelofia. Ch

Ifab " E di quefta
N’ ¢ motivo una mafchera ¢

Pim. g . Una mafchera.

fab.” L& ‘quale & ‘una Marchefa? ,

Pim. : , Una Marchefa.

Ifab. Ma chediavolo haiz = o’ _

" L’Eco foltanto al mio parlar tu fai.

Pim. o vi confermotuite 5 € sen Vi baﬂ;pi

Ifab.

ST VR R AR S A




SECONDO.- 43
Ifab. Ma il Conte della mafchera :
Non vide ancor la faccia,
E come mai pud ftar, che si gli p!accun
Pim Quefto ¢ un amor bizzarro,
" 'Strano, non gia incredibile,
Difficile bensi, ma no impoffibile.
1[ab. ‘Sara; ma il Comc ¢ un pazzo.
Pim. Niente men la padrona ¢ pazza anch’ cfla,
" Che gelofa alla fine ¢ di fe ftefla.
Ifab. Oh quefta si ¢ graziofa!
Sono un ifteffo oggetto
Dorahcc e Ja malfchera?
©Oh, ¢ 1o mi foffi in lei,
Tanta delicatezza of pon avrei.
Troppo il Conte mi piace.
Pim. Eh, credo gia, che fi fard la pace,
1fab. Per qual ragion lo credi? :
Pim. Pcrchc gla fotro il nome
Della Marchefa incogpita
Un vxglxetto zli ha fcrictoy
Accid debba portarfi ad un feﬁmo,
Dove in mafchera anch’efla.
Di portarfi deftina
Cogli abm , che avea quefta mattina.
E di piu: indovinate!
1{ab. lo non faprei. -
Pim. Per via meglio obbligarlo,
Sapendo gid, che fpefi avea i quattrini,
Gli ha fatto canfegnar cento Zecchiai.
Vi prego di flar zitta: i~
Non dite quel che ho detto,
Di fare la ?cttcgola
lo non ho gia 1l diferto;

I fac.
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AfTOP O
I farii ‘delle femmine
Non foglio raccontar.
To non fon gia di quelle,
Che perdono il cervello
A chiaccherar di quefto,
A chiaccherar di quello;
E cicicidiqua,
E ¢i ci ci di la:
In veritd flordifcono it
Col loro .mormorar . - [(parte.

S C ENisg s X Ik
Ifabelln [ola.

Ual idea ftravagante
Mi- pafia per la teftat = '
E non potrei tentar con ‘un' inganno
Di forprendere il Conte,
E di farlo mio fpofo?
Con un abito eguale
A quel di mia Cugina anch’io deftino
Di portarmi al feftino.
Siamo d’egual ftarura:
La voce ¢ gid/la ftefla . .« .
Tentiam. Se mi riefce,
Felicito il mio ftato;
E fe non mi riefce avrd fcherzato.
Col mezzo d un Zecchino
Fard, che Pimpinella

i

- Mi dica ogni ‘minuta circoftanza;

Poi fenza intimorirmi, i
Tofto, tofto_me n’vado a travef(tirmi.
polity 4 8IS O B (parte.

&) i SCE-
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Sala nella Cafa di Roccolina. Vi faranno quat-
tro tavolini da. gioco, due in profpetto, € due
pil1 ‘avanti, uno per parte con Jumi: acceti .
Alli due tavolini in profpetto giocano delle
‘Mafchere , che non parlano: al tavolino alla

! dritra il Conte mafcherato gioca al Picherto

con una Mafchera, che parla: ed-al ravolino

alla finiftra giocano a Bazzica due alure Ma-
fchere, che parlano anch’efle.

1l Conte, Prima Mafcheva, Seconda Mafchera
: Terza Mafchera, poi Roccolinay ind:i Dovalice
1 mafcherata, ed in fine Ifabella pariments ma-
[chevata nello fleffo modo che Doralice.:

Con. STo a giocar, ma col penfiero
Alla Mafchera rivolto ...
2 Maf.  Roccolinaz,.. (vien Roc.) Si fta molia
1l feftino a cominciar?
Roc. Son venuti 1 Suonatori:
X Donne ancer non ve ne fono;
Ma fra pogco, miei Signori,

Ne dovrebbono arrivar, (parte.
3 Maf. Paflo... |
2 Maf.. Patlo sise
Con. Roccolina ?...
b & . (torna Rac.

Roc. Mi comandi.

Cons.. 3 ..~ Compatite. :
(alla Mafchera, che gioca feco.

(Quan-




ALY ©F &
(Quando vien la Marchefina,
_ Vienni tofto ad avvifar) ( piane a Ret.
Roc.. . Non fi dubiti: ho capito. (parte.
2 Maf: La mia bazzica & di otto.
Carte.. . Carte... Bazzicotro..
La partitd ¢ vinta gté{tamano a{uca)'e.

1 Maf. Ha fcartato; € tocca a voi.  (4a/Carh
Con. QuaranCotto. |

1 Maf: il punto & pari

Con. In baftoni. ‘

1 Maf. Ed io in denari :

Con. Ho una. quarta. '

y Maf. Quarta anch’io.

Con. Chi miglior fe ’ha di noi;

1 Maf. La miglior I’ avete voi;

(#n quefte. Damizce com Roccolina é
Ch’io I'ho bafla in verith.

Roc, Di quei due, che fon li al tavolmo,
Quefto prlmo, che gioca, ¢ il€ontino, .
" (a Dmal

Dor. Ho capito mi bafta cosi..: (Roc.parte.
Terminata, che fia la parnta, :
- ( battendo [ulta [palla a/ Conte..
‘Nella-Sala del ballo vi afpetto...(parte.
1 Maf.edi/C.Se vi piace giocare a chhctto,
Mafcheretta ; fedetevi qui.
1 Maf. Se volete, fia Iultima quefta.
Con.” Terminiamo, facciamo alla prefta.
(in- quefto Ifabellacon Roce.
Roc.  Ecco lh che non ha ancor finito.
(additandor! Conte ad | faée//a
Ifab. Vi rmgrazxé mi bafta ho capiro.
4 ) (Roccolina parte,
2¢3




Maf

Con.

Con.

Con.
1[ab.
Con.

3 Do’r.

Con.

i jaé.

Hab

: I!d_ ‘
Con.

SECONDO. 47

23 M“j . Siamo pacc, potiam ‘xraiéfgiti;

( Ecco udite violini, € vialoni.
( Comiingiato gid il ballo fi fente.

A aleano in pied: .

') p : b e g
2dil) * (Tuti, i, fu vi, allegrameie: -
Con. )

Ifab.

(Fin a giorno fi vadd a ballar :

(le 3. Mafc.part.y ¢d.11Con. view itat.da If.
Di voi gui anfiofa afpstto,

Ne¢ mi badate ancota? .
Dove mii avete detto )

Gia di fallar non credo.

In voi per certo io vedo

L’idolo del mio cor..

fo vengo 4 mantenecrvi

La fede a voi giufata...

M4 oithé, fon raffreddata. . (toffe.

Si fenie dalla voge,

- Che avete il raffreddor,

Avefte il mio viglietto?
1. ho letto, ¢ I’ho rilétto.
Avefte li denari?
E quanto mi fon cari!
‘Avgete or la mia mane.
{in queffo Dovalsce,

i Voi la mia &cﬁra » € il cor.
- (mentre i povg.la wana,Dor.tivaa fe 11 Co.

Ah, petfido, inumano,
Barbaro, traditor !...

. Refta, ingrato, pur forprefo,

Che hai ragione di arroffir.
Cos’¢ quefto? che vuol dir?

 Un equivoco qui ¢'¢.

Ifab.
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Ifab. ~ Tu da’unaltra fei qul attefo:
Quefta cofa come va?
Dor. If.a2 Va, bugiardo; non fi da.
Un bricccone al par di te.
Dor. Non avefti il mio viglietto?
{fab. -1 denari‘'non aveftiz -
Con. Quali imbrogli fono quefti¢
Dor.If.a2 Parla pure, non mentir.
Con. Ma chi ha feritto.
Dor.If.az ~ Ho feritto io.
Con. Li denari chi mi ha dati?
Dor.If.a2Da me fol ti fur mandati.
Con. Ma la borfa fu una fola.

Dor. Colei mente per la gola.
Ifab.  lo farort ammutolir.

Dor. Tu fei qualche bricconcella.
“Ifab.  “Tu fei’qualche gran sfrontata.
a2 Mafcheraccia fpiritata;, -

Il tupeé ti acconcierd.
Con. Zitto, zitto ... e donne . Via, birbone .
Dor. Frafchetaccia. -
Ifab.  Sfrontataccia.
a2 Se non vai, ti graffierd.
(inquefto Roc.ye le 3. Mafchere.
Roc.e le3Mafa4Oh oh ! oh oh! oh oh!
‘ Che cofa & quefto firepito?
Roc. Vi prego. (aDaralsce.
Dor . . Andate al diavolo. _
1Maf. La civiltd, il decoro...
1]. Dor. @2 lo:non’ i penfo un, cavolo.
1 Maf.e 2MafOra ¥ aggiufto io...
<1 (facendoft eenno I'npo conlaltro vannoa
-opigliarfii candelieri ye bt fmoszam.
or-



ATTO sEco'Nbo E
Dor. Pctt ;“f?‘f%‘ﬁ“a; ¥ v?
[a e
I e iﬂlf ‘&zgﬁ ‘noﬁ'e addio.
Con.Roc.a2Che briceofiata ¥ ﬂuélla‘!

le 3 Maf. Finita & gia la fgﬁa.
gt a/trtq.. Lume per at

T‘d?’?ﬂ.

Le rivan Tul!c ‘bdffe
Che imbroglio! ‘che M‘éaro!
Or ora la téfta
Vo a daré nel ﬁﬂﬁ’b.
Oli! che infolenza®t
‘Ch gtan bricconatal
Cos) térfiiinata’
La fcena ‘fard.
(partdne confifamente .

z‘
1

e

: J ‘Bine dell Atbo Secondo.
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SCENA PREMA. .

®

Y

sudd fah pRsLE |

Ifabella preceduta da wn Servitore con Fanale
acce oy inds il Conge .

1[ab. SOrtc mia maledetta!
Mi andd _fallato il colpo, -
Buon, ¢h’io -potei fortire : -
Senz effere fcoperta! ...
Ma fopragiunge alcuno,, ;¢
Che parte dal feftino...

Meglio ¢ ch’ io profeguifca il mio.cammino.( p»
Con. Si pud trovar un uomo, '
Di me piu sfortunage! .
_....JBetce. che . un avventura ftravagante
Mi fa perder la ‘Spofa, ¢ infiem I'amante.
Ma un lume fi avvicina.
Non sd per veritd dove or mi fia.

L’ afpetterd per imparar la via.
.28%:Q B NobAw "1

Doralice con Servitore che porta un fanale acee-
fo, ed i/ Conte 1n difparte.

Dor. PRcﬂo,, prefto facciam, prima che-acafa

Ritorni mio fratello.
Con. Vi prego in cortefia. .. ( accoffandofia Dor.
Dov. Chi mivuol2. .. Infedele, anima ingrata,
Voi qui... ;
Con, Pian, vi fcongiuros
ni: az\. Ch«‘
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Che vi alterate a torto.
Siete voi la Marchefa, o fiete P'altra
Che con maniera fcaltra
Di me gioco fi prende?
Dor. Eorfe che.la mia voce
Ancor non vi aﬂicura'
Con. La voce veramente & quell iftefla,
Che il primo di mi penetrd nel core;
E qucll altra dicea, che ha 1] raffreddore .,
Or mi fulmini il Ciel, cara Marchefa,
$’ io nemmen so chi ﬁa
Dor, E mi pofio fidar ¢
Con. Si, anima mia.
Scopritemi quel volto,
E di me difponete. :
Dor. Bene: lo fard tofto’. :
Ma come andra, fe voi con Doralxc~
Siete ancora impegnato?
Con. Mio Padre fu, che fenza 11 mio confenfo,
Stabili un tal contratto,
Ma io di Doralice
Niente affatto mi curo;
Ve ’l protefto; mia cara, ¢ ve lo giuro.
Dor. Poyera Doralice!
Con. Sofpirate per lei!
Dor. E’ranro amica mia,
Che mi fa compafﬁone. :
Ma veniamo ora via alla conclufione,
Voi dunque rinunziate
Di Clarice all’amore
Con. Vi rinunzio di core, .
Pur ch’io.fia voftro,
Dor.

EPPUrC 10 SO, che v’ama
Te-

b}
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Tenetiffimamente. :

Con. Non tme ne importa tiente,

Dor. Datemi qui la mano.
Alza tu quel famale Bl o
Ch'io vi fcopra il 'mio volto ora conviene.
s : ( fi leva la mafchera.
Guardami , trdditor, guardami bene;

Conferva alla Marchefd

Il two coftante amore...
Refta nel tuo roflore:

Vanne lontan di qua.
Fermate... Oddio! mi 'pefa
Il giovinil errore... 4
Ah, ¢he mi manca il core;
Per domandar pieta! ‘
( Affe, ch’io me la ‘godo. )
( Le vifcere mi rodo. )

( L’ho fatta veramente :
L’ho fatta come va, )

( Si motlica le Tabbga. ) |( guard. Dor. |

( Mortificato refta. ) ' guard.:/Conte.
( Di fchiaffi una tempefta

Or or mi afpetto gia.

Ma per accomodarmi

Potrei ben cotitentaradi;

Se in fchiaffi, e in’ cal¢i ancora
Dovefle terminar. ) |

Perche non we ne andate?

Perche fto qui afpetrando

Che voi mi fchiaffeggiate.
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a2 erche abbiate 3
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Dov.  Voi fietg un bisbone.
Con.  E vero, veriffimo.
Dor. Un trifto voi fiete.
Con. Si, trifte, triftifimo,
Dor. Un {enza, c,crvcllq
Con. No’l poflo menlir.
Dor. Un anima indegna.
Cen.  E’ givfto qusl caldo.
Deor. Voi fiete un ribaldo.
Con. Non (o Gamraddm :
Aftar di pis mi merifa
il mio tg‘jfyo;m infanos
E volio il der
: Rer qucl che pud venir.
Dov. Or ora . . Con. V bw:ete
Dor. P/h fclxluo g:m B,a nate,
~ o ('In cotlera
( l[vjln Fcrﬁda ) vol ﬁ_c;gw‘.
a fiete . g
% *a o fori %é& buon ¢er,

SCENA GLTIMA.
1! Sig, Stefanelloy che & [orprende, pos Bernarda,‘

Stef. ) Uefta ¢ buona! quefta ¢ bella!

A Cen il Conte g:‘i‘: Serella!
Sulla ftrada, ed ali%ofcuro}
Qugfta cofa come v? ? ;

Dor. Nxcn;c, menw. g

Con.
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Con. ‘Niente affatto.
Ste. Come niente? Son io un matto,
Che vi lafcia, Sigrorina, :
Troppa, troppa libertd. (15 qieflo Bevn:
Ber. Ecco qua, che alfin vi trovo: e
1l Caleffe ¢ pronto gii.
Ste. Che calefle! non andra. -
Qua ci va dell’ onor mio:
In qualunque modo fia;
Spofo, e fpofa 1i vogl’id.
Con. Dor.a 3.S1, Signore: si fard.
Ste. Si fard? , ’ :
Ber. Si, ad ogni cofte:
Con. Dor. Lo faremo tofto, tofto.
a 4 Molto ben cosi fard.
Si faranne domani le nozze. :
Oh cheé-gioja! che dolce contenta!
L’ allegrezza nel petto gid fento,
Che al mio core fa far rapata.

I Eine del Drdwima.

Nell’ Atto 1. Bernardo invece dé«ll’ Aria
‘ Savebbe un buon giovine

.Canta' Ja feguente:

Senza donne a parer mio.
Noi ftareffimo pilt bené.
Sono care, il dico anch’ io,
Sono: belle, e fono buone;
Ma poi fono la cagioné
Che ci fa prevaricar,






















